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ACUERDO DE COOPERAGION ENTRE LA UNIVERSIDAD DE,COLINA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS Y LA UNIVERSIDAD GENTRAL “MARTA ABREU” DE LAS VILLAS

DE LA REPUBLICA DE CUBA

La Universidad de Colima, “U DE ¢” de los Estados Unidos Mexicanos y ta Universidad Ceniral
‘Marta Abreu” de Las Villas, “UCLV” cje_ la Republica de Cuba, en adelante denominadas "as

Parfes™

ANIMADAS por el deseo.de fortalecer sus lazos de amistad ¥ cooperacion;

INTERESADAS en fomentar el desarrollo de programas especificos de cooperacion educativay
cuttural; '

CONSCIENTES de Ia imporiancfa de intercambiar experiencias que contribuyan gl
fortalecimiento de las actividades en materia educativa; :

TENIENDO PRESENTE las disposiciones del Convenio de Cooperaciéh en fos Campos de Ia
Educacién, fa Cultura, la Juventud, la Cultura Fisica, y el Deporte entre los Estados Unidos
Mexicanos y la Repdblica de Cuba, firmado en la ciudad de La Habana, Cuba, ¢l 10 de abri de

2012;

“Han acordado lo siguiente:

ARTiCULO 1
Objefivo

Ei presente Acuerdo tiene como objetivo establecer el marco juridico de referencia, con base en
ef cual Iss Partes fortaleceran sus vinculios académicos. y culturales, a través del desarrolio de
actividades de cooperacion en materia gducativa.

ART{CULO 2
Areas de Cooperacion
.81 logro del objetivo a que se refiere el*Articulo 1, las Paries llevaran a cabo aciividades de
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g) ciencias del ambiente: o

b) clencias soclales y humanisticas:

¢} desarrollo agropecuario; '

d) - ingenieria, y

) cualquier ofra drea'que las Partes convengan,

ARTICULO 3 }
Modalidades de Cooperacién .
Las Partes podrén llevar a cabo actividades de cooperacion, de manera enunciativa, pero no
limitafiva, a través de las modajidades siguientes:

a}  -realizacion de programas de cursos bésicos y especiélizados, incluyendo
cursos g distancia y por medio eledtrénicos;
b) intercambio de informacién, publicaciones, videos y bibliografia;
c) intercambio de material de ensefianza;
d} - intercambio de experiencias sobre Ja organizacicn de la ensefianza;
&) intercambio de profesores y estudiantes;
- ) planificacién de actividades conjuntas;
. 9 participacién en proyectos de investigacion clentifica;
h) organizacion de eventos culturales Y programas académicos que puedan
contribuir al enriquecimients Y expansion en el entendimiento educativo y
experiencia de los estudiantes, personal académico y administrativo, y
. i) cualquier otra modalidad de cooperacion que las Partes acuerden.

La operacién dei presente Acuerdo no estara cendicichada & gue las Parles establezcan
proyectos en fodas las dreas v modalidades de cocperacién a que se refiere el presente

Articulo,

Las Partes no estardn obligadas a cooperar en aquellas actividades respectc de las cuales
- exista prohibicién interna derivada de una ley, normativa insfitucional o costumbre,

ARTCULOD 4
Programas Operativos Anuales

Las Partes formularan Programas Operativos Anuales (POA's) integrados por las actividades o
proyectos a ser desarrollados, los que una vez formalizados serdn parte integrante del presente

Acuerdo. Cada-POA debera precisar los siguientes aspectos:

objetivos; -
cronograma de ejecucidn;




¢) asignacion de recursos humanos y materiales;

d) financiamiento;
e) responsabilidad de cada una de las Partes;

f} difusion de resultados, y
'g) cualquier otra informacisén que las Partes estimen conveniente.

ARTicULO B
Financiamiento

Las Partes financiaran las actividades a que se refiere e} presente Acuerdo con los recurscs
asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con sy disponibilidad, afectacion

bresupuestal y lo displiesto por su legislacién nacional.

Cada parte sufragara los gastos de su participacién, excepto en el caso de que se considere
adecuado utilizar mecanismos de financiamiento alternos o qus las Partes convengan arreglos

financieros para actividades especificas.

ARTICULO 6 _
Participacién de otras Insfituciones

Las Partes, de estimarlo conveniente, alentardn la participacion de otras instituciones puiblicas o
- privadas, cuyas actividades incidan directamente en las areas de cooperacion del presente
Acuerdo, con el propdsite de fortalecer y ampliar los mecanismos que apoyen su efectiva

“Instrumentacion.

ARTICULO 7
Propiedad Intelectual

. Si como resultado de las actividades de cooperacion al amparo del presente Acuerdo, se
generan productos de valor comercial y/o derechos de propiedad intelectual, éstos se regiran
por la legislacidén nacional aplicabla, asa‘,_cdmo por las convenciones internacionales en la
materia vinculantes para jos Estados Uridos Mexicanos y la Reptblica de Cuba.

ARTICULO 8
Proteccién de ia Informacién




ARTiCULG &
importacién Temporal de Equipo

Las Parfes se apoyardn ante sus autoridades competentes a fin de que se oforguen las
facilidades administrafivas, Tiscales y-adlaneras necesarias para la entrada y salida de sy
-territorio, con caracter temporal, del equipo y materiales que se utilizaran en la realizacion de los
proyectos, de conformidad con su respectiva legislacién nacionat,

. ARTICULO 10
Mecanismo de Seguiniento -

Para lograr las mejores condiciones de aplicacion del presente Acuerdo, fas Partés designan a
un representante por cada una de Elias, quienes fungirdn como coordinadores de! seguimiento
de fas actividades de cooperacién, Por parte de Ja “U DE ¢” se-designa a la Direccién General
de Relaciones Infernacionales v Cooperacién Académica y por parte-de la “UCLV" 3 la
Direccién de Relaciones Internacionales. -

- Los coordinadores de seguimiento se reuniran con la periodicidad y en el tugar o forma en que
acuerden las Paries, a fin de evaluar los aspectes derivados de la aplicacién del presents

Acuerdo y tendra a su ¢argo las funciones siguientes:

a) adoptar las decisiones necesarias, a fin de cumplir con los objetivos del presente
Acuerdo; '

- b) identificar las dreas de interés comun para elaborar y formular los proyectos de
cooperacion; '

¢} orfentar, organizar y formular las recomandaciones pertinentes para la ejecucion de
las actividades de cooperacién del presente Acuerdo, y
- {4“.'

~d) cuaiquier ofra funcidn que las Partes convengan. _
Los coordinadores de seguimiento formularan informes anuales sobre los avances obtenidos, v

los someteran a la aprobacién de las Partes. Los informes aprobados se haran del conocimiento
de sus respectivas Cancillerias, asi como de las instancias bilaterales que estimen pertinentes.

ARTICULO 14
Otros Instrumentos

4 CKEIRcion en ef marco del presente Acuerdo se llevard & cabo sin perjuicio de los |
obligaciones que las Partes hayan adquirido en virtud de ofros acuerdos

s de los gue sean Parte.




- ARTICULO 12
Relacion Lahoral

El personal comisionado por cada una de ias Partes para llevar a cabo actividades de
cooperatién continuaré bajo la direccién y dependencia de la institucion a la que perfenezcs,

por lo que no se crearan relaciones de_'ceira’ct_er laboral con la otra Parte, a fa que no se
conhsiderara patrén sustituto o solidario, : )

- ARTICULD 13 ,
Entrada y Salida de Personal . : .

Las Partes se apoyardn ante sus autoridades competentes, a fin de que se oforguen fas -
facilidades necesarias para Ia entrada, permanencia y salida de los parficipantes que en forma
oficial intervengan en las actividades de cooperacién que se deriveh del presente Acuerdo,
Estos participantes se someteran a las disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias
¥ de seguridad nacional vigentes en el pals receptor y no podran dedicarse a ninguna actividad
ajena a sus funciones, Los participantes dejaran el pais receptor, de conformidad con las leyes

y disposiciones del mismo.

ARTICULO 14
 Seguros

Las Partes exhortaran a su personal parficipante en las actividades de cooperacion para que
cuente con seguro médico, de darios personales y de vida, a efecto de que, en caso de un
. siniéstro resultante de su desarrollo, que amerite reparacion del dafio o indemnizacion, ésta sea-

. cublerta por la institucién de seguros correspondiente, -

ARTICULO 15
Responsabilidad Civil

Las Partes no tendrén responsabilidad civi por dafios y perjuicios ¢ue pudieran causarse como
consscuencia del caso fortulto o fuerza mayer, particularmente por paro de labores académicas

o administrativas.

ARTICULO 16
Solucién de Confroversias

s\diferencia derivada de la interpretacion o aplicacién def presente Instrumento, sera
las Partes de comtin acuerdo,




ARTICULO 17
Disposiciones Finales

El presente Acuerdo entrard en vigor a pariir de ia fecha de su firma y continuara vigente porun
periodo de cinco (8) afios, prorrogable por perfodos de igual duracién, previa evaluacién, a -
renos que cualquiera de las Partes manifieste su decisidn de darlo_por terminado, mediante
comunicacién escrita dirigida a la otra Parfe, con seis (6) meses de antelacién.

El presente Acuerdo podréa ser modificado por mutuo consentimienio de las Partes, formalizado
a fraves de comunicaciones escritas, en las que se sspedifique la fecha de su entrada en vigor.

La ferminacion del presente Acuerdo noé afectard la conclusién
cooperacidn que hubieran sido formalizadas durante sy vigencia,

Firmado en la ciudad de Colima, Colima, México ¢l 10 de dicierdbre de dos mil trecs, v en a
cludad de Santa Clara, Villa Clara, Cuba, el Z._ de _dO\L del 2019 en dos
gjemplares originales, siendo ambos fextos igualmente auténticds. e .
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